SENOR NOTARIO.

En el registro de escrituras publicas a su cargo sirvase incorporar una protocolizacion de los
documentos originales y traducidos de la sociedad MOBIL CORPORATION.

Dr. Jo)g;?\/}"egria Dy
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Apustille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

A ertified

at Dover, belaware

the twenty-ninth day of January, A.D. 2014

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0512807

Seal/Stamp: 10. signature:

N

Secretary of State
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Delaware ..

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "MOBIL CORPORATION" IS DULY
INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN
GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE
RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-NINTH DAY OF

JANUARY, A.D. 2014.
AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "MOBIL

CORPORATION" WAS INCORPORATED ON THE THIRD DAY OF MARCH, A.D.

1976.
AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES

HAVE BEEN PAID TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE

BEEN FILED TO DATE.

Jeffrey W. Bullock, Secretary of State T~
AUTHENT{CATION: 1095402

DATE: 01-29-14

0821844

140106616,

You may verify this certi
at corp.delaware.gov/authy
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1. | Pais: Estados Unidos de Arr?@gz : éfias-o:"‘
2. El presente documento publico ha sido firmado por
Jeffrey W. Bullock
3. Quien actua en calidad de Secretario de Estado de Delaware
4, Y llevando el sello / timbre de la Secretaria de Estado
Certifica
5. En Dover, Delaware
6. El dia 29 de enero del 2014
7. Por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. Bajo el numero 0512807
9. Sello / timbre: 10. Firma:
&ello: Secretario de Estado de Delawaa Secretario de Estado

sed e idioma Inglls v fue traducic
7 International Languige S

Inlingua certifica que este documento es una {ie] traduccidn del doo
idioma casteilano. Traductora: Cristing Hidalgo — efdula NON
Quito-Ecuador.- Mareo, 2014




Delaware
El Primer Estado Pagina { Dra.

POR MEDIO DE LA PRESENTE YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ~{.,,a' \
DELAWARE, CERTIFICO QUE “MOBIL CORPORATION” ES UNA COMPARNIA DEBIDAM :ré
CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y DE VIGENCIA Y EXISTENCIA LEGAL DE
ACUERDO A LOS REGISTROS DE ESTA DIRECCION A LOS VEINTINUEVE DIAS DEL MES DE ENERO DEL

ANO 2014 D.C.

Y POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE DICHA COMPANIA DENOMINADA “MOBIL
CORPORATION” FUE CONSTITUIDA EL VEINTITRES DE MARZO DEL 1976 D.C.

Y POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS DE LA FRANQUICIA HAN SIDO
CANCELADOS HASTA LA PRESENTE FECHA.

Y POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE LOS INFORMES ANUALES HAN SIDO PRESENTADOS
HASTA LA PRESENTE FECHA.

Firma: Jeffrey W. Bullock — Secretario de Estado
Autenticacién: 1095402

Fecha: 01-29-14

0821844

140106616

Sello: Secretaria — Delaware
Usted puede verificar este certificado en linea: corp.delaware.gov/authver.shtml

Inlingua cerlifica que este documento es una fiel traduceion del documenio que esid en idioma inglés y fue traducido al
idioma castellano. Traductora: Cristina Hidalgo — cSdula N° 1711868386 Inligeua’, International Language School.-
Quito-Ecuador.< Marzo, 2014 Co -




DILIGENCIA: 2014-17-01-02-D

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia diecinueve de Marzo del afio dos mil catorce, ante mi
doctora PAOLA DELGADO LOOR, Notaria Segunda del Cantén Quito,
comparece: ANDREA CRISTINA HIDALGO GARRIDO, con C.C. No.
1711868586, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe por haberme
presentado su documento identidad y con juramento declara que reconoce
como suyas propias las firmas y rubricas puestas al pie del presente
documento.- Extiendo la presente acta al amparo de lo dispuesto en el Art.
18, Numeral 9 de la Ley Notarial. Leida que le fue la presente diligencia al
compareciente, se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual
doy fe.- La Notaria no se responsabiliza del contenido del documento.- Se

archiva una fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.-

\\5\0%’@&&(& D/
ANDREA CRISTINA HIDALGO GARRIDO
CC W TI6

DRA.PRG GADO LOOR
OTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUI

Dro. PaoioBels

HOTARIA SEGUNDA BEL D ANTON (TO

gtk



originales y traducidos de la sociedad MOBIL CORPORATION, que antecede

en siete fojas utiles.- Quito, a nueve de abril del dos mil catorce. Firmado)
Doctora Paola Delgado Loor, Notaria Segunda del cantén Quito.

Se protocolizo ante mi, y en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a nueve de abril del

arfio dos mil catorce.

DRA P/ LGADO LOOR.

i
NOTARIA SEGUWDEL CANTON QUITO.
i D, P > Delgado Loor




SENOR NOTARIO.

En el registro de escrituras pablicas a su cargo sirvase incorporar una protocolizacion de los
documentos originales y traducidos de la sociedad EXXON ECUADOR HOLDING B.V.

Dr. Jorge :Igﬁ?qi%\ @%@9 .
MATRICULA PROFESIONAI 5636

COLEGIO DE ABOGADOS DE PICHINCHA



. SCHAAP&
PARTNERS - bcs

JK/1C/2014.000001.01

CERTIFiCATE

The undersigned:

mr. Johan Kemper, civil-law notafy at Rotterdam, the Netherlands,
herewith certifies to the best of his knowledge:

that an enquiry into the Commercial Register of 22 January 2014 has shown that the company
with limited liability (besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid): ExxonMobil __
Ecuador Holding B.V., with official seat in 4837 DS Breda (the Netherlands) at Graaf

Engelbertlaan 75, hereinafter also referred to as "the Company”, was duly incorporated by
notarial deed, executed on 7 December 2009;

that an enquiry into the Commercial Register of 22 January 2014 has shown that ExxonMobil
Ecuador Holding B.V. is properly registered in the Trade Register of the Chamber of Commerce
in Breda under number 20163646;

that an enquiry into the Commercial Register of 22 January 2014 and the deed of incorporation
have shown that the authorized capital of the Company amounts to ninety thousand euro
(€ 90,000.--), divided into two hundred (200} shares of four hundred fifty euro (€ 450.--) each;

that an enquiry into the Commercial Register of 22 January 2014 and the deed of incorporation
have shown that forty (40) shares, numbered 1 up to 40 included are issued, subject to the
requirement of their being paid up in full;

that an enquiry into the Commercial Register of 22 January 2014 has shown that all forty (40)
shares in the issued capital of the Company have been held by shareholder Mobil Corporation,
having its registered office in 5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-2298 (United
States of America) since 7 December 2009; )

“that an enquiry into the Commercial Register of 22 January 2014 has shown that the directors of

the Company are:

a. Mr Marcel Maurice Hendrikus Wilhelmus Spekle, residing at 4904 WB QOosterhout (the
Netherlands), Coba Pulskensdreef 11, born in Renkum (the Netherlands) on the 27
December 1960;

b. Mr Pieter Huisman, residing at 3062 BN Rotterdam (the Netherlands), Oranjelaan 7, born in
Leeuwarden (the Netherlands) on 18 February 1955, and

c. Mr Antonius Jozef van der Linden, residing at B-1200 St. Lambrechts Woluwe (Belgium),
Rue Lola Bobesco 12, born in Roosendaal en Nispen {the Netherlands)on 16 August 1955,

that the Company is represented by the Board of Directors, in so far as the law does not
otherwise provide. The authority to represent the Company is also vested either in two

Parklaan 17

3016 BA Rotterdam
Postbus 23052

3001 KB Rotterdam
Telefoon 010-277 03 00
www.schaap.eu
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Managing Directors acting together;

Company are:

participating in, cooperating with, managing and financing other enterprises, companies and
legal entities, regardless their nature, and doing all such further acts and things as may be
incidental or conducive to the foregoing;

that the Company has been duly incorporated, is legally existing under the laws of the
Netherlands and since an inquiry into the Central Insolvency Registers of 22 January 2014 has
shown that in the Netherlands the Company has never been declared bankrupt and no petition
has been filed for an official moratorium, it may be considered in good standing under the laws
of the Netherlands and has the power to transact any business within the limits of the corporate
objects as set forth in article 2 of its Articles of Association (quoted above).

Accordingly, the signatures of two managing directors acting together will be sufficient to bind
the Company and any document so executed will be deemed properly authorized, legally
executed, valid an binding on the Company. The consent of the shareholders of the Company is
not required. In case there is a conflict of interest between the Company and the respective
managing director this director may not be allowed to represent the Company. In case of
conflict of interest the general meeting of shareholders is always allowed to appoint one or
more persons to represent the Company.

Signed in Rotterdam on 22 January 2014.

Parklaan 17

3016 BA Rotterdam
Postbus 23052

3001 KB Rotterdam ‘
Telefoon 010-277 03 00 -
www.schaap.eu ’
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This public document

- has been signed by mr. J. Kemper

acting in the capacity of notary
bears the seal/stamp of

mr. J. Kemper at Rotterdam
Certified

at Rotterdam 6. 23 January 2014
by the Clerk of the District Court
(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 14-414
Seal/stamp 10. Signature
W.N. Kole

con Bole




CERTIFICADO

El que suscribe: -

Sr. Johan Kemper, notario de derecho civil en Rotterdam, los Paises Bajos,
Certifica por medio del presente a su leal saber:

Que una consulta al Registro Mercantil con fecha de 22 de enero, 2014 indica que la compaiiia de
responsabilidad limitada (bestoten vennootschop met beperkte aonsprokelijkheid): Exxonmobil
Ecuador Holding B.V., con domicilio social en 4875 DS Breda (Paises Bajos), Graaf Engelbertlaan 75,
de aqui en adelante llamado “la Compafiia” ha sido debidamente constituida por escritura notarial,
ejecutado el 7 de diciembre del 2009;

que una consulta al Registro Mercantil con fecha de 22 de enero del 2014 y a los estatutos indican
que el capital autorizado de la Compafiia es de noventa miles de euros (€ 90.000) divididos en
doscientas (200) acciones de cuatrocientos cincuenta euros (€450) cada una;

Que una consulta al Registro Mercantil con fecha de 22 de enero de! 2014 y los estatutos indica que
se emiten cuarenta (40) acciones enumerados de 1 a 40, con la condicién de que sean pagadas por
completo;

Que una consulta al Registro Comercial con fecha de 22 de enero de 2014 indica que cuarenta (40)
acciones en el capital emitido de la Compaiiia pertenecen al accionista Mobil Corporation, con su
domicilio legal en 5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-2298 (Estados Unidos de
Norteamérica) desde el 7 de diciembre del 2009;

Que una consulta al Registro Mercantil con fecha de 22 de enero del 2014 indica que los directores
de la Compaiiia son:

a. Sr. Marcel Maurice Hendrikus Wilhelmus Spekie, domiciliado en 4904 WB Oosterhout, Coba
Pulskensdreef 11, nacido en Renkum (los Paises Bajos) el 27 de diciembre de 1960;

b. Sr. Pieter Huisman domiciliado en 3062 BN Rotterdam (los Paises Bajos), Oranjelaan 7,
nacido en Leeuwarden {los Paises Bajos) el 18 de febrero de 1955; v,

c. Sr. Antonius Jozef van der Linden, domiciliado en B-1200 St. Lambrechts Woluwe (Bélgica)
Rue Lola Babesco 12, nacido en Roosendaal en Nispen (los Paises Bajos) el 26 de agosto de
1955,

Que la Compaiiia estd representada por el Directorio en la medida en que la ley no estipule lo
contrario. La autoridad para representar a la Compaiiia se confiere a dos directores ejecutivos
actuando conjuntamente;

Que, de acuerdo a Articulo 2 de los Estatutos de la Compaiiia son, los objetos de la Compafiia son:
Participar en, cooperar con, gestionar y financiar otras empresas, compaiiias y entidades legales, de
cualquier indole, y realizar otros actos y tomar acciones que sean propicias para lo anteriormente
expresado;

Inlingua certifica que este documento es una liel traduecion del documento que es!
idic casteliane, Traductora: Cristing Hidalge ~ oédula N 1711868586 TIn
Quito-Ecuador.- Marzo, 2014

3o en idioma inglés v fue traducido al
& International Language School.-




Compama nunca ha sido declarada en bancarrota y ninguna solicitud de moratoria oﬂcual “fiF sido
presentada, se puede concluir que la Compaiiia es solvente bajo las leyes de los Paises Bajos y tiene
la facultad de tramitar cualquier negocio dentro de los limites de los objetos sociales estipulados en

Articulo 2 de sus Estatutos (mencionados anteriormente).

Como corresponde, las firmas de dos directores generales actuando conjuntamente serd suficiente
para obligar a la Compaiiia y cualquier documento ejecutado de dicha forma serad considerado
debidamente autorizado, legalmente ejecutado, vélido y de obligacién para la Compafiia. No se
requiere el consentimiento de los accionistas de la Compaiiia. En el caso de cualquier conflicto de
interés entre la Compaiiia y el director general, se puede prohibir a aquel director de representar a
la Compafiia. En el caso de cualquier conflicto de interés la junta general de accionistas es permitida
designar a una o mas personas para representar a la Compaiiia.

Firmado en Rotterdam el 22 de enero de 2014
Sello: Sr. J. Kemper, Notaris te Rotterdam

Parklaan 17

3016 BA Rotterdam
Postbus 23052
3001 KB Rotterdam
Tel. 010-277 03 00
www.schaap.eu

fue traducido al
anguage School-

Inlingua cerlificas que este docurento es una fiel traduceidn del &
idioma castellano, Traductora: Cristina Hidaigo -
Quito-Ecuador.~ Marzo, 2014
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APOSTILLA

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

1. Pais: Paises Bajos

2. El presente documento publico ha sido firmado por
Sr. ) Kemper

3. Quien actta en calidad de Notario

4, Y lleva el sello / timbre de Sr. J Kemper en Rotterdam

Certifica
5. En Rotterdam
6. El dia 23 de enero de 2014
7. Por el Funcionario de la Corte Distrital (Griffier van de Rechtbank)
8. No. ilegible

9. Sello / timbre: 10. Firma:

W. N. Kole

Inlingua certifica que este docomento es una {iel traduccion del documento que estd en idiorea inglés v fue traducido al
idioma castelluno, Traductora: Cristing Hidalgo — cédula N° 171 NG I*ﬁmuus International Language School-

Quito-Eecuador.- Marzo, 2014 v a . {
< 7 | | | oK e




DILIGENCIA: 2014-17-01-02-D

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia diecinueve de Marzo del afio dos mil catorce, ante mi
doctora PAOLA DELGADO LOOR, Notaria Segunda del Cantén Quito,
comparece: ANDREA CRISTINA HIDALGO GARRIDO, con C.C. No.
1711868586, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe por haberme
presentado su documento identidad y con juramento declara que reconoce
como suyas propias las firmas y rubricas puestas al pie del presente
documento.- Extiendo la presente acta al amparo de lo dispuesto en el Art.
18, Numeral 9 de la Ley Notarial. Leida que le fue la presente diligencia al
compareciente, se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual
doy fe.- La Notaria no se responsabiliza del contenido del documento.- Se
archiva una fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.-

V\%Awglaﬁ:ﬁ/&

ANDREA CRISTINA HIDALGO GARRIDO
CC (%620 Yo

LA
NOTARIA SEGUUDAREL CANTLS UTS



S ko
‘vﬂ.u-‘

1 cen-rmc;mo DE VO‘TACION

= .0___8_ ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014
= (18-0165 1711868586
EE NUMERO DE CERTIFICADO

=_ HIDALGO GARRIDO ANDREA CRISTINA
E—

—

PICHINCHA -

E= rrovinci CIRCUNSCRIPCION 1
= wmo RUMIPAMBA

= : 4
= ZONA
==

=

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
Du_]GFHCVAN"G”O14—T/-O1O"O__ ___________ -

CTURA N°_ ~/_ _______________ -

Conforme to dispussto por el Art 18 hul'mr‘l* 5 do la Loy
notarial, doy te que el decumento qué 8N o Jta - . .fola(s)
antecode, es FIEL C OrLA DﬁL O’?U’L{AL

Dra: thado Loor
NOTARWA SEGUNDA DEL CANTON QUITO



..ZON. A peticidn del Doctor Jorge Alegria Diaz, protocolizo en el Registro de
escrituras publicas de la Notaria Segunda a mi cargo, los documentos
originales y traducidos de la sociedad EXXON ECUADOR HOLDING B.V.,
que antecede en nueve fojas Uutiles.- Quito, a nueve de abril del dos mil
catorce. Firmado) Doctora Paola Delgado Loor, Notaria Segunda del cantén
Quito.

Se protocolizo ante mi, y en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a nueve de abril del

afio dos mil catorce.

DELGADO LOOR.
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO.

. Paoia Delgado Loor

A ETGHANA DL CLNTON T
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